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Indianapolis den 8 May 1927
Die Versamlung des Heimats U. V.
wurde durch den Vice Prasedent
F. Behret er6ffnet. Das Protokoll
der letzten Versamlung wurde
(durch) angenommen wie verlesen
Der Krankenbericht lautete L. Brinkman
war krank vom 10 bis 17 April
und zu 1 Woche 5.00 Unterstiitzung
berechtigt und wieder gesund
Es wurde ferner berichtet das die
Ehe Frau des Herrn D. Albke.
starb am 5 May dieser Bericht
wurde angenommen und zur Zahlung
anegwiesen. Hierauf folgten die
Jahrlichen Berichte des Schatzmeisters
des Finanz Sect. und der Trusties
welche samtliche angenommen wurden
zu protokolieren und lauteten wie

folgt.

Ganze Einahme v. 1 Nov/26 — 1 Mai 1927  $559.00
,,» Ausgabe " " 455.20
Bleibt UberschluR , ” $103.80
Hierzu UberschluR 1 Mai/26 bis 1 Nov. 26 483.18
,,» KaBenbestand am 1 Mai 1926 $13309.32
Ergibt,, ,, ,, 1927 $13896.30

Bericht der Trusties am 1 Mai 1927
In Hinden der Trusties am 1 Mai/26 $13288.80

Einahme an Zinsen warend des Jahres $718.18

Macht Zusammen 14006.98

Aus bezahlt an Stickan 150.00
Bleibt in Hinden der Trusties am 1 Mai/27 $13856.98
Es ist ausgeliehen auf 1 Hypotheke $12900.00
Liberty Bonds $300.00
In der Indiana Trust Box 656.98
Macht zusammen 13856.98
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Indianapolis 8 May 1927
The meeting of the Heimats U. V.
was opened by the vice president
F. Behret. The minutes
of the previous meeting were
(through) accepted as read.
The sick report reported L. Brinkman
was sick from 10 until 17 April
and is entitled to 1 week, 5.00 sick pay
and healthy again.
It was further reported that the
wife of Mr. D. Albke
died on 5 May. This report
was accepted and deferred
for payment. Hereafter came the
yearly report of the treasurer,
the finance sect., and the trusties,
which were altogether accepted
in order to log them. They ran as

follows.

Total income 1 Nov/26 — 1 May 1927 $559.00

,, disbursements " " 455.20
Leaving a surplus , ” $103.80

Surplus from 1 May/26 through 1 Nov. 26 483.18

Account balance on 1 Mai 1926 $13309.32
Account balance,, , 1927 $13896.30
Trustees Report on 1 May 1927

On hand on 1 Mai/26 $13288.80
Income from interest during the year $718.18

Together makes 14006.98
Paid to Stickan 150.00
On hand onl May/27 $13856.98
It is composed of bonds of 1 mortgage ~ $12900.00
Liberty Bonds $300.00
In the Indiana Trust Box 656.98

Makes in total 13856.98
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Es wurde folgendes Committee

ernannt die Blicher zu untersuchen

F. Rennegarbe Henry Hohn und W. Wessel
Hierauf folgte die Wahl der Beamten

Es wurde wieder erwahlt

als Prasident. Fred Behret

Vice ,, F. Rennegarbe
Protokolierender Sect. C. Brandt

Finanz Sect. F. Meinberg

Schatzmeister W. Stickan

Trustie auf 3 Jahre (1927-1930) W. Behret
Es wurde 5.00 bewilligt fiir die

Red Cross fur Notleidende in Uberscher..
District in Suden.

Hierauf folgte Zahlung der Beitrage
Einahme 29.00V

Ausgabe 65.00 Vv

C. Brandt Sect.
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The following committee

was named to proof the books

F. Rennegarbe Henry Hohn and W. Wessel.
Hereafter occurred the election of officers
Elected again

as president. Fred Behret

Vice ,, F. Rennegarbe

Sect. of Minutes C. Brandt

Finance Sect. F. Meinberg

Treasurer W. Stickan

Trustee for 3 years (1927-1930) W. Behret
5.00 was granted for the

Red Cross for flood victims

in the south.

Hereafter occurred payment of dues
Income 29.00v
Disbursements 65.00 Vv

C. Brandt Sect.
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